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TOPONYMIC FINDINGS IN LATIN-LANGUAGE
MEDIEVAL HUNGARIAN CHARTERS:
CLASSIFICATION, STRUCTURAL
AND MOTIVATIONAL FEATURES*

Apart from the relevance they have for language history and onomastic research, toponyms
occurring in historical texts may also be a valuable source for other disciplines such as
historiography, historical geography, ethnography, etc. This paper focuses on the toponymicon
of the four early charters: 1) the Founding Charter of the Abbey of Tihany, dated 1055;
2) the Founding Charter of the Abbey of Szazd written in 1067 and amended in the 13™ century;
3) the Founding Charter of the Abbey of Garamszentbenedek written in 1075 and amended
in the 13" century; 4) the Land Survey of the Abbey of Tihany of 1211. The onomastic data
retrieved from these sources is perfectly suitable for providing a general overview of Old
Hungarian place name-giving patterns. The whole corpus of place names is considered
in structural, semantic, and motivational aspects. The author distinguishes between two essential
types of early Old Hungarian toponyms: one-part names (mostly settlement names) derived
from anthroponyms and two-part microtoponyms (mostly naming objects of nature) containing
a geographical term, although the prevalence and frequency of these two categories of names
changed to some extent during the early Old Hungarian era. The motivational analysis shows
that the toponymic material used for reconstructing the ethnic composition of Medieval Hungary
should be interpreted with extreme precaution. The appellative loanwords as part of these
toponyms were supposedly adopted into Hungarian at an earlier stage while the toponyms derived
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from borrowed personal names seem to mark certain anthroponymic trends during the respective
period rather than immediately indicate to the ethnic affiliation of the owner of the named area.

Keywords: Old Hungarian, historical toponomastics, medieval charters, toponymic
corpora, name-giving patterns, ethnic contacts, etymology.

1. Introduction

Being one of the most significant sources for the early history of the Hungarian
language, Hungarian elements in Latin-language medieval documents have long been
in the focus of scholarly attention. This is primarily due to the fact that toponyms
and personal names they include provide valuable information on various aspects
of language history: besides the history of words, they can provide guidance for scholars
working in the fields of historical phonology and orthography, historical morphology,
historical toponymy and anthroponymy. In the case of the study of place names, later
mentions and occurrences of certain sites may provide for the identification of linguistic
elements appearing in the charter. In this respect, the most important provision is that
toponyms should not be surveyed in isolation, but through them we can also grasp their
toponymic environment and reconstruct the linguistic-ethnic relations of a particular
area. Moreover, their changes are shaped much more by linguistic factors than those
of personal names, thereby extra-linguistic (cultural, social) factors need to be taken into
consideration with greater weight. This particularly applies to the Hungarian context
where the earliest charters that are abundant in toponyms date back to the 11™ century.
In addition, the toponymic corpus of the charters does not only offer us insights into
the language itself, but also gives evidence of the lifestyle and culture of the language
users [Hoffmann, 2007, 6/-62].

Besides constituting a crucial source material for linguistic history and onomastic
research, toponyms occurring in historical sources (medieval charters) may also be
used for the (history-related) purposes of other disciplines such as settlement history,
historical demography and geography, ethnography, etc. Historians often rely on
toponyms as coordinates in their attempts to map the ethnic composition of an area
in the past. Previously, establishing the etymology of place names and their language
of origin was considered a reliable source for the ethnic attribution of various name-
giving communities. In this vein, the analysis of the toponyms found in early charters
was used to restore the ethnic map of 11™-century Hungary. However, it needs to be
emphasized that such examinations require special discretion in order to avoid typical
pitfalls especially in the field of ethnic reconstruction [see: Kovacs, 2014].

Charters have preserved the most of Hungarian-language materials from the early
centuries of Hungarian written culture. In my paper, I will introduce and compare
toponymic patterns as attested in four early charters: three charters of the 11" century
(the oldest authentic source surviving in its original form, the Founding Charter
of'the Abbey of Tihany (1055); the Founding Charter of the Abbey of Szazd which was
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written in 1067 and amended in the 13" century; the Founding Charter of the Abbey
of Garamszentbenedek which was written in 1075 and amended in the 13" century), and
one charter from the 13" century (the Land Survey of the Abbey of Tihany of 1211).
Two of them (the Tihany charters) are original (available not only in a copied version)
and authentic, the others being interpolated.

In recent years, the interest for in-depth studies of the 11™-century records from
the historical linguistic perspective has gained momentum, including the revaluation
of previously explored sources with new methods of research. Besides the study
of original charters, there has been a growing scholarly interest in non-authentic
charters and those that have not survived in their original form. My paper relies on
the monographs offering detailed studies of charters and using novel methods of historical
linguistics. A theoretical onomastic analysis of the remnants in the Founding Charter
of the Abbey of Tihany was carried out by Istvan Hoffmann [2010]. In her detailed
study, with reference to the Founding Charter of the Abbey of Garamszentbenedek,
Melinda Sz6ke [2015] developed a methodology for exploring charters of an uncertain
chronological origin (those which survived as copies or which were forged). [ myself
have studied two charters in detail: first, I examined the Land Survey of the Abbey
of Tihany, which is closely related to the Founding Charter of 1055, and its toponymic
remnants from the Land Survey of 1211 [Kovacs, 2015]; then I provided a detailed
analysis of the interpolated Founding Charter of the Abbey of Szazd [Kovacs, 2018].

My paper focuses on studying the research capacity of the corpus of toponyms
found in medieval charters as well as the limitations of such research. My goal is
to assess which scholarly questions may be answered with certainty relying on the study
of toponyms, and which issues within the fields of language history, onomastics, and
ethnic history call for more evidence in addition to the above-mentioned linguistic
elements.

2. Structural and Motivational Features of Settlement Names

From a linguistic-onomastic perspective, the toponyms of Hungarian origin in these
early charters can be classified into two distinctly separated groups: those referring
to places that exist independently of human activity and those designating places

! Copied old Hungarian charters are often interpolated, i.e. contain new pieces of text added during
copying [Hoffmann et al., 2017, 75]. When working with interpolated charters, we should first exam-
ine chronological layers of the charters along with those aspects that enable us to distinguish the parts
of the charter originating from different periods. Thus, in the case of the charter of Szazd and the charter
of Garamszentbenedek, we need to consider two chronological layers in principle: the period when
the original charter was written, i.e. the 11" century, as the earliest layer, and the period of the amendment
and copies, i.e. the 13" century, as the later layer [Kovacs, 2018, 11, 108—109]. The analysis of the or-
thography and of the sounding of place names can help distinguish between the layers but the separation
is not always an easy task.
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created by man. It should be noted that the prevalence rate of these two categories
of names in the documents cannot be used to draw conclusions on the structure
of the toponymicon, as the recording of names belonging to the various categories
in a charter depends on the objectives and circumstances of its creation. However,
the distinction between these two name types is still important because it serves as
the basis of typological-taxonomic analysis: the “natural” and “cultural” names are
characterized by distinctive linguistic attributes.

From the structural perspective, the charters feature one-part and two-part
toponyms. In the four charters under study, the names of places constantly inhabited,
i.e. settlement names, constitute the largest group. I use the term “settlement name”
in its widest sense possible that include names referring, inter alia, to fish farms
[Hoffmann, 2010, 228]. Settlement names almost always consist of one part, two-
part settlement names being extremely rare. There is, actually, only one two-part
settlement name in the Founding Charter of the Abbey of Tihany (Fehérvar, 1055:
feheruuaru = fehér ‘white’ + var ‘fort’), in the Founding Charter of the Abbey
of Szazd (Csabardkosa, 1067/1267: Chabarakusa = Csaba personal name + Rdakos
microtoponym), and in the Land Survey of the Abbey of Tihany (Papsoka, 1211:
Popsoca ~ Popsosca = pap ‘religious person’ + sok ‘village’). The toponymic
corpus of the Founding Charter of Garamszentbenedek, however, includes a larger
number of two-part names in the 13" century-layer: Mikolafalu (1075/+1124/+1217:
Mikolafalu = Mikola personal name + falu ‘village’), Sarofalu (1075/+1124/+1217:
Saroufalu = Saro personal name + falu ‘village’). This was an important feature
of old Hungarian settlement naming because two-part names were rare in the Old
Hungarian era [Kovacs, 2018, 7109].

The majority of one-part settlement names in the charters were formed from
personal names by metonymy. It is a widely accepted view among researchers
that toponyms formed by a personal name in itself (i.e. without an affix or a new
derivational element) were characteristic only of Hungarian among all the languages
used in the Carpathian Basin,”> which means that these settlement names clearly
indicate that the name-givers spoke Hungarian. The use of personal names as toponyms
represented the most frequent form of old Hungarian settlement naming, which was used
to express the right of ownership by means of the presence of the proprietor’s personal
name in the toponym. The anthroponym serving as the basis for a toponym, may have
a foreign origin: Slavic (e.g., Tihany, 1055: tichon, cf. 1211: Tichon personal name
[Fehértoi, 2004, 755] < Czech Tichon [Kiss, 2, 644]; Damarad, 1067/1267: Damarad,

2In Europe and its neighbouring regions apart from Hungary, this naming pattern is characteristic
only of Turkish (e.g. toponyms Dilger, Heibulla, Tajek) [Kovacs, 2012, 190]. More recent findings have
indicated that some of the Slavic languages also display this kind of settlement naming (e.g., Bulgarian
Ilpecnas < Preslav-jb toponym < Preslave personal name) [Kovacs, 2012, 790; Hoffmann et al., 2017,
144]. We can also find some toponyms formed from personal names without any formant in Romance
languages (e.g., Spanish Oreja < Aurelia personal name) [Hoffmann et al., 2017, 144].
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cf. Czech personal name Domarad ~ Domorad) [Svoboda, 1964, 83], Turkish (e.g.,
Alap, 1055: olup, cf. 1138/1329: Alup personal name [Fehértoi, 2004, 60] < Seljuk
Alp, Bulghar Alip [Rasonyi & Baski, 1, 53], c¢f. Old Turkic alp ‘hero’ [Kiss, 1, 65];
Csaba, 1067/1267: Soba, cf. 1138/1329: Saba personal name [Fehértoi, 2004, 174],
cf. Kazak Cabay, Turkic éaba ’present, gift’) [Rasonyi & Baski, 1, /84], German (e.g.,
Pécsely, 1211: Pechel, cf. 1152: Pecli personal name [Kiss, 2, 328] < German Pezili ~
Pecili) [Kiss, 2, 328]. Likewise, it can belong to the Christian Latin name corpus (e.g.,
Fiilop, 1211: Pilip, cf. 1141-1161: Philippo, 1181: Philip(us) personal name) [Fehértoi,
2004, 638—639], or have a Hungarian etymology (4pos, 1211: Opus, cf. 1131: Op(us)
personal name [Fehértoi, 2004, 604], cf. Hungarian apa *father’) [B. Lérinczy, 1962,
13, 28, 38]. Most personal names used as settlement names did not have an appellative
meaning, which can only be assumed for one or two anthroponyms of Hungarian origin
[Kovacs, 2015, 200; 2018, 109].

It is important to point out that personal names of foreign origin do not necessarily
testify to the ethnic origin of the denoted person, nor to his or her language, as they
reflect, in the first place, the trends of personal naming that were characteristic
of'the respective period [Hoffmann, 2010, 228; Hoffmann & Téth, 2016]. In fact, these
personal names (and the toponyms preserving them) help us get insight into the cultural
impacts that affected the Hungarian people and observe the expansion of specific
personal names [cf. Téth, 2001, 33; 2017, 99—-106].

In relation to this circumstance, it is important to point out that the origin
of lexemes should not under any conditions prompt conclusions on the origin
of toponyms. In the case of the possessive attributive structure Olyves megyéje
(1055: uluues megaia ‘the boundary of the village of Olyves’ = dlyv ‘buzzard’ +
-s suffix + megye ‘boundary’ + -je Sg3 possessive suffix) found in the Founding
Charter of the Abbey of Tihany, it might emerge as a problem that the two lexemes
in the name are loanwords: the word 6/yv ‘buzzard’ is Old Turkish, while the word
megye ‘county’ is Slavic. However, the linguistic origin of the lexemes is “entirely
independent of their appearance in the name (or in the descriptive structure), as
there can be no doubt that local name givers used these in the moment of the name-
giving as elements of the Hungarian language” [Hoffmann, 2010, /05]. Moreover,
the morphological structure clearly indicate to the fact that the name was created by
Hungarian-language speakers [for that, see Hoffmann & Toth, 2016, 268, 298—299;
Hoffmann et al., 2017, 14, 27].

Metonymy as a linguistic tool played major role in the history of settlement names
creation. The transfer ‘name of a natural object — settlement name’ is quite frequent
in the Old Hungarian era.

In the Founding Charter of Szazd, the names of Fancsalfenyérje (1067/1267: Fonsol
fenerie < Fancsal fenyérje = Fancsal personal name + fenyér ‘grassy area’), Hortobagy
(1067/1267: Chartybak < Hortobagy hydronym = Hort settlement name + ‘Bdgy
hydronym), Szeghalom (1067/1267: Scegholm < Szeg-halom oronym = szeg ‘salient,
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corner’ + halom ‘hillock’), Szihalom (1067/1267: Scenholm < Szén-halom oronym =
szén ‘coal’+ halom ‘hillock’) settlements primarily denoted natural formations (hillocks,
sandy areas, etc.) [Kovacs, 2018, //0]. The village of Hortobagy, for example, could be
named after the river flowing next to it (1261/1271: iuxta Hortubaguize, 1328, 1346:
Hurtubag, 1452/1460: Fluvy Hortobdgy, 1521: iuxta aquam Hortobdgy [see Béres,
2014, 44]). The change ‘hydronym — settlement name’ is not uncommon in the Old
Hungarian era, there are many examples for it in the Tihany charters also (cf. Fiizegy,
1211: Fuzegy settlement name < 1055: fizeg ~ fyzeg hydronym, cf. fiiz ‘willow’ + -gy
suffix; Morotva, 1211: Mortua settlement name < 1211: Mortua hydronym, cf. morotva
‘dead river’) [Kovacs, 2015, 201].

The ethnic motivation in name-giving is represented both in the 11%- and
13"-century sources, for example in relation to the names of villages Tiirk (1055: turku ~
1211: Turk, cf. tiirk ‘Turkish’) and Besenyd (1211: Beseneu, cf. besenyd ‘Pecheneg’)
[Kovacs, 2015, 200]. However, ethnonyms could become oikonyms in Hungarian
also through personal names, which means that the metonymic transfer ‘ethnonym —
personal name — settlement name’ is not rare. The etymology of personal names
serving as a basis for toponyms can in no circumstances be the foundation of ethnic
conclusions [Hoffmann, 2010, 228; Hoffmann & Toéth, 2018, 74].

Some settlement names were formed from occupational names, for instance,
Dusnok(i) (1067/1267: Dusnuky, cf. dusnok ‘servant performing services to the church’),
Timar (1067/1267: Tymar, cf. timar ‘tanner’) and Szekeres (1067/1267: Zekeres, cf.
szekeres ‘transporter using wagons’) in the Founding Charter of the Abbey of Szazd
[Kovécs, 2018, 109-110] or Bocsar (1211: Bocar ~ Bogar, ct. bocsar ’cooper’) and
Csosz (1211: Cheuz ~ Cheuuz, cf. csdsz ‘royal courier’) in Land Survey of the Abbey
of Tihany [Kovacs, 2015, 200].

The names of certain settlements refer to fauna (e.g. Diszno, 1055: gisnav ‘pig’;
Fiired, 1211: Fured = fiir(j) ‘quail’ + -d suffix; Szamdardi 1211: Somardy = szamar
‘donkey’ + -d(i) suffix), flora (e.g. Somogy, 1055: sumig = som ‘dogwood’ + -gy
suffix; Fiizegy, 1075/+1124/+1217: Fizeg, 1211: Fuzegy = fiiz ‘willow’ + -gy suffix)
or landscape elements (Segesti, 1055: segesti = ség ‘hill” + -st(i) suffix). Except for
gisnav, these names were formed with a derivational suffix (-d(i), -gy, -st(i)) [Kovacs,
2015, 201].

Apart from settlement names, in the “cultural” group of names we may also find
other categories of names in the charters of the Abbey of Tihany: road names referring
to the ancient settlement structure (O-it, 1055: ohut =6 old’ + 4t ‘road’; Hadhit, 1055:
hodu utu, 1211: Hoduth ~ Hodut = had ‘army’ + ut ‘road’), names of fishing places
(Székii vejszéje, Putu vejszéje, 1055: seku ueieze, putu uueieze, deriving from personal
names Szék(7i) and Put(u) + vejsze ‘fishing place’), and names of market places (Martos
vasara, 1055: mortis uuasara = Martos personal names + vdsdar ‘market place’)
[Hoffmann, 2010, 228]. Such toponyms are not recorded in the founding charters
of the Abbey of Szazd and Abbey of Garamszentbenedek.
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3. Names of Natural Objects

The largest number of one-part and two-part names referring to the objects of nature
are hydronyms followed by oronyms. In these four charters, other place names are quite
few. The reason is that watercourses serve as natural boundaries of estates, while hills
and mountains are suitable for specifying certain points of the border.
Most one-part names of natural objects in the charters of the Abbey of Tihany have
the same form as the geographical terms they derive from: Fertd (1055: ferteu, 1211:
Ferteu, cf. ferté ‘wallowing, bathing place (primarily for animals: pig, buffalo, etc.)’
and later ‘marshy place, swamp, marsh’), Fok (1055: fuk, 1211: Foc, cf. fok ‘natural or
artificial drainage’), Morotva (1211: Mortua, cf. morotva ‘dead channel’), Orény (1211:
Euren, cf. orény ‘swirl, eddy’). Contrary to this, in the Founding Charter of the Abbey
of Szazd there is only one toponym that has the same form as a geographical appellative
term: Sar: 1067/1267: Saar < sar ‘marsh, marshy area, muddy watercourse’ [Kovacs,
2018, 111]. When analysing the status of the linguistic use of geographical terms attested
in charters, we may come across certain obstacles [cf. Hoffmann, 2008, /6]: in each case,
the researcher has to decide whether they are of proprial or appellative value, keeping
in mind that they might have had both appellative and proprial usage, cf. in the Founding
Charter of the Abbey of Tihany: Arok (1055: aruk, cf. darok “ditch, river bed; valley”)
or Szakadat (1055: zakadat, cf. szakadat ~ szakadat, szakadék ‘watercourse, brook
originating from a larger river or from still water’). The proprial use of geographical
common names was characteristic of the early old Hungarian toponymicon, several
names may prove this, which have been used in their unchanged forms for almost
a millennium: Er (cf. ér ‘natural watercourse), Fertd (cf. fertd ‘marshy place’), etc.
Among one-part names of natural objects there are toponyms formed by derivation.
The toponym Somogy (1067/1267: Sumug) may be considered as having been formed
from the plant name som ‘dogwood’ with a derivational suffix -gy. The hydronym
Hagymas (1211: Hagymas ~ Hagimas) derives from the noun sagyma ‘onion’ by
adding the toponymic formant -s. The derivational consonant cluster -s#/-sd found
in Kovesd (1211: Cuest) refers to the stony (pebbly) ground of the territory [Kovacs,
2015, 202; 2018, 112].
Certain names of this kind were formed from plant names by metonymy. Such are
the hydronyms Kords (1211: Queurus ~ Keurus) formed from kdris “ash tree,” and the Eger
(1067/1267: Egur) derived from éger ~ eger ‘alder’ [Kovacs, 2015, 202; 2018, 112].
In the early sources, we see that the basic constituent of two-part “natural” names
is a geographical term denoting the type of the place. The most frequent geographical
common names: f6 ‘source, starting point; entrance of a valley’: Sar-fo (1055: sar feu,
cf. sar ‘swamp’ > Sdr hydronym + & ‘source, starting point’), Arok feje (1055: aruk
fee, ‘trench’+ ‘source’); 0 ‘end, estuary of a river, ditch’: Sdr tove (1067/1267: Sartue,
cf. sar ‘swamp’ > Sar hydronym + 6 ‘end of ariver’); ér ‘natural watercourse, brook’:
Hamus-ér (1067/1267: Homuser ‘ashy’ + ‘brook’), Vajas-ér (1075/+1124/+1217:
Woioser ‘covered with butter’ + ‘brook’); to ‘lake’: Vencselld tava (1067/1267:
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Wensellev towa ‘Vencselld’ + ‘lake”), Fehér-to (1075/+1124/+1217: Feiertou ‘white’ +
‘lake’); fok ‘natural or artificial drainage; watercourse’: Télgyes foka (1211: Tulgusfoca ~
Tulusfocca ~ Tulusfoca ‘oak’ + ‘watercourse’). It can be established from the limited
onomastic data mentioned here that in Old Hungarian, a large number of appellative
geographical terms were used as part of toponyms [Kovacs, 2018, /12]. Most of them
had already been used for several hundred years in the Hungarian language of the Arpad
Era (e.g., 16, ér, to, hegy, etc.), but the toponyms from the charters also contain new
formations (e.g. telek ‘land, property’), as well as elements borrowed from Slavic (e.g.
halom ‘hillock; mound”).

The complement in the majority of two-part names of natural places refers
to a characteristic or an attribute of the place in question. It may be an adjective without
a derivational suffix (e.g., Nagy-orém, 1067/1267: Nogewrem ‘big’ + ‘swirl’; Szdr-
hegy, 1211: Zaarhegy ‘bald’ + ‘hill’), an adjective derived from a noun (Koves-homok,
1055: cues humuc, cf. ko ‘stone’ + -s suffix + homok ’sand’; Ludas ere, 1211: Ludos
Here, cf. lud ‘goose’ + -s suffix + ér ’brook’), a noun attribute (Szil-kut, 1055: zilu kut
‘elm (tree name)’ + “well, source’; Kokény ere, 1211: Cucen Hereh ‘blackthorn (plant
name)’ + ‘brook’), or a number (Harom-fertd, 1055: harmu ferteu ‘three’ + ‘marshes’;
Harom-hegy, 1055: harmu hig ‘three’ + ‘hills’). Among two-part place names, several
contain an anthroponym as their first element: Bab homokja (1055: babu humca = Bab
personal name + ‘sand’), Koku szarmja (1055: koku zarma ~ 1211: Choczorma = Kok
personal name + ‘riverbed, river valley’), Pozsony tava (1211: Posuntoua = Pozsony
personal name + ‘lake”), etc. [Kovacs, 2015, 203]. While in others, the first constituent
is a toponym, e.g.: Vencsello tava (1067/1267: Wensellev towa), a combination
of the settlement name Vencselld also mentioned in the Founding Charter of Szazd and
of the possessive form of 0 ‘lake’ (this form reflects the local attribution of the lake
which can be interpreted roughly as ‘a body of water in Vencsell settlement’ [Kovacs,
2018, 112]; Zsitva tove (1075/+1124/+1217: Sitouatuin), a combination of the river
name Zsitva and the geographical term ¢ ‘estuary’ [Szoke, 2015, 208].

4. Loanwords in Place Names

Borrowings are present in the charters in an insignificant number. Among
82 toponymic remnants of the Founding Charter of the Tihany Abbey, only two are
of non-Hungarian etymology: settlement name Kesztolc (1055: ca(s)telic ~ kaztelic,
cf. Slavic *kostelv ‘fort, castle’) and lake name Balaton (1055: balatin ~ bolatin, cf.
Slavic *Blatons ‘muddy’). The respective appellative nouns of Slavic origin became
part of the Hungarian language through adaptation and are attested in language forms
referring to Hungarian language users [see Hoffmann, 2010, 230; Hoffmann et al.,
2017, 14, 27, 257; Hoffmann & Téth, 2018, 8, 15]. Among the 102 names retrieved
from the 13" century Land Survey of the Abbey of Tihany there is only one loan —
the name of the lake Balaton (1211: Bolotin ~ Balatin ~ Bolotun ~ Bolotyn ~ Bolatin).
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We also find two loanwords among the 51 toponymic remnants of the Founding
Charter of Szazd: the settlement name Makra (1067/1267: Macra, cf. Slavic *mokre
‘wet’) and the river name 7Tisza (1067/1267: Tyza ~ Tiza, cf. ancient Indo-European river
name*71sjo- ‘muddy’) [Kovéacs, 2018, //0]. The toponymic corpus of the Founding
Charter of Garamszentbenedek, however, includes foreign names in a larger number:
the hydronym Gaj (1075/+1124/+1217: Gai, cf. Slavic gaj ‘grove’), the oronym
Plesivice (1075/+1124/+1217: Plesiuicze, cf. Slavic toponym PleSivica < ples ~
plis ‘bald hill’), the oikonym Tajna (1075/+1124/+1217: Taina, cf. Slovak Tajna <
proto-Slavic *fajati ‘melt’; *tajiti ‘hide’ or *fajbns ‘home’), the hydronym Zsitva
(1075/+1124/+1217: Sitoua, cf. Slavic toponym Zitava < Zito ‘grain crop’), etc. [Szoke,
2015, 169, 189, 199-200, 207-208).

The analysis shows that the vast majority of toponyms for both settlements and
natural objects were created after the Conquest, however, the Hungarians borrowed
the names of extensive bodies of water, long and significant rivers from the languages
of other peoples of the region, especially from Slavic.

5. Conclusion

Studying the 11"—13"-century charters from the onomastic perspective is perfectly
suitable for providing a general overview of Old Hungarian place name-giving patterns
that can also be used as a starting point for the study of the evolution of place name-
giving practices. The analysis reveals that the early Old Hungarian toponyms had two
essential types: one-part names (mostly settlement names) formed from anthroponyms
and two-part microtoponyms (mostly names of natural objects) containing a geographical
term, although the prevalence and frequency of these two categories of names changed
to some extent during the early Old Hungarian era. For example, the toponymic corpus
of the Founding Charter and the Land Survey of the Abbey of Tihany indicates that
during a gap of six to seven generations that passed between the two documents, there
were no significant shifts in the system of toponyms. Nor did any major changes apply
in naming the objects of nature, however, some alterations occurred among the settlement
names. It is also obvious that toponyms alone are not sufficient to reconstruct the ethnic
composition and ethnic relations of earlier times, thus we have to be cautious when
working with toponymic data used as material for ethnic history.
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TOINIOHUMUA
JATHUHOA3BIYHBIX CPEJHEBEKOBBIX BEHI'EPCKUX 'PAMOT:
KIIACCUDPUKALUA, CTPYKTYPHBIE
N MOTUBALIMOHHBIE OCOBEHHOCTH

TomoHNMBI, BCTpeyaromuecss B HCTOPHUECKUX JOKYMEHTaX, 3HAYMMbI HE TONBKO IS
OHOMACTHKH U UICTOPUYECKO JIMHI'BUCTHUKH, OHHU SIBIISFOTCSI IECHHBIMHM UCTOYHUKaMHU HH(pOpMa-
LMK JUISl TAKUX HAYYHBIX JUCLHIUIMH, KaK HCTOPHUS, HCTOpUUECKas reorpadus u dSTHOrpadusi.
B nanHOI cTaThe paccMaTpUBaeTCs TOMOHUMHUKOH YETHIPEX PAHHUX BEHICPCKUX TOKYMEHTOB!
1) YcraBuoii rpamotsl Tuxansckoro adb6arctsa, natupyemoit 1055 r; 2) YcraBHOM rpamMoThI
Cazzckoro abbarcta, cocraBieHHoii B 1067 1. u orpenakripoBannoii B XIII B.; 3) YeraBHoi
rpamoThl ['apaMCeHTOCHEIEKCKOTO MOHACTHIPSI, COCTaBICHHOM B 1075 I. ¥ OTpeiaKTHPOBAHHOK
B XIII B.; 4) Onucanus 3emens Tuxanbckoro aboarcTea, gatupyemoro 1211 r. OHomacTuueckue
JTaHHbIE, N3BJICYCHHBIC U3 ATHX JOKYMEHTOB, II03BOJISIOT COCTABHUTD MIPEACTABICHUE O MOJEIISIX
HOMMHAIIMU reorpaduuecKkux 00bEKTOB B JIPEBHEBEHIEPCKHUIl EpHO. ABTOpP paccMarpuBa-
€T BeCh KOpIyC reorpa)MuecKkux Ha3BaHU B CTPYKTYPHOM M CEMaHTHKO-MOTHBAI[HIOHHOM
acTeKTax. B cTpyKTypHOM OTHOIIIEHNH BeCh KOPITyC TOIOHUMOB pacragaeTcs Ha ABE TPYTIIbL:
OJTHOCOCTABHbIE OTAHTPOIIOHNMUYECKIE Ha3BaHNUA (B OCHOBHOM OMKOHHMMBI) M ABYCOCTaBHBIC
MHUKPOTOIIOHUMBI, COJIEpIKAIie TOT WX HHOW aleJUIATUBHBIN KOMIIOHEHT (TIPEUMYIIECTBEHHO
Ha3BaHUsI IPUPOJHBIX OOBEKTOB), XOTS YaCTOTHOCTh M KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIICHUE ATHX
JIBYX TUIIOB HA IPOTSKEHUH IPEBHEBEHIEPCKOTO0 MEPHO/Ia MEHAIOCh. MOTHUBAIIMOHHBIN aHAIIN3
MIOKA3bIBACT, YTO TOMOHUMUYECKUI MaTepHall, HCTIOIb3YEMbIH ISl PEKOHCTPYKIIMH 3THUYECKOTO
COCTaBa CPEAHEBEKOBOM BeHIpuH, TOKEH HHTEPIIPETUPOBATECS C OOJIBIION OCTOPOKHOCTHIO.
VHOS3bIUHBIC alIeNATHBHBIC OCHOBBI, BCTPEYAIONINECS B COCTaBE TOIOHUMOB, OBIJIH, 110 BCEH
BUIMMOCTH, 3aMMCTBOBAHBI Ha O0JIee paHHEM 3Talle, B TO BpeMs KaK TOTIOHUMBI, TIPOU3BOTHBIC
OT 3aMMCTBOBAHHBIX JINYHBIX MMEH, OTPAXKAIOT MPEXK/E BCETO aHTPOIMOHUMHYECKYIO MOY,
HEXXEJIM HEMOCPEICTBEHHO YKa3bIBAIOT HA ATHUYECKYIO MPHHAIUICKHOCTh BIAJENbIla COOT-
BETCTBYIOILIETO 3eMEIBHOTO yUacTKa.

KnwoueBrie cumoBa: HpeBHeBeHFepCKI/Iﬁ A3BIK, UICTOPHUYCCKAsA TOIMOHOMACTHUKA,
CPCAHCBCKOBLIC I'PAMOTHI, TOIIOHUMHYECKHI KOpI1yC, MOACIIN TOIIOHUMHYECKOI HOMUHaIIUU,
ITHUYCCKHNEC KOHTAKThI, 9TUMOJIOI' M.

HccnenoBanne BBIMOTHEHO B paMKax pabOTHI HCCIIEIOBATEILCKON TPYIIITHI IO HCTOPHH U TO-
MTOHOMACTHKE BEeHIepcKoro si3bIka (YHUBepcuteT leOperiena — Benrepckas AxagemMus HayK).
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